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1. “A crime is a sin consisting in the committing by deed or word of that which the law forbiddeth, or
the omission of what it hath commanded. So that every crime is a sin; but not every sin a crime”

(Hobbes, 1985, p.263). YVY o AYAL Gls .S
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1. “Le premier, que I’on traduit par faut, désigne tout mouvement par lequel on s’écarte de la loi”
(Hobbes, 1999, p.313).

2. “De cette relation de la faute a la loi et du crime a la loi civile, on peut inférer, premierement, que
Ia ou manque la loi, la faute manque aussi” (Hobbes, 1999, p.313).
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1. 1X.3: Jean “ ... a qui la faute s’il est né aveugle, a lui ou a ses parents?”
2. « ... car ils ne font que défendre leurs vies, ce que le coupable peut faire aussi bien que 1’innocent”
(Hobbes, 1999, p.232).
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1. Lat. peccatum “faute, crime”

2. “La transgression de la loi n’est pas seule a constituer une faute : il en va de méme de tout mépris
du législateur” (Hobbes, 1985, p.312); “A sin is not only a transgression of a law, but also any
contempt of the legislator” (Hobbes, 1985, p.263).
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1. “ ... ce qui est pour de tels corps artificiels et factices, la peine capital” (Hobbes, 1999, p.240).
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2. “Parmi les chatiments corporels, les uns sont capitaux, les autres plus légers. Le chatiment capital,
c’est ’infliction de la mort, laquelle infliction peut étre simple ou accompagnée de supplices”

(Hobbes, 1999, p.335). Y o VAL s LS
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1. “...1f a man, ... that is innocent be accused of felony, and for fear flyeth for the same; albeit he
judicially acquitteth himself of the felony; yet if it be found that he fled for the felony, he shall,
notwithstanding his innocency, forfeit all his goods, chattels, debts, and duties. For as to the
forfeiture of them, the law will admit no proof against the presumption in law, grounded upon his

flight”. Y e YA Gls LS
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“Crime passible de la peine de mort” (Hobbes, 1999, p.297).
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1. “Et si ce chatiment est déja déterminé par la loi, c’est au chatiment ainsi déterminé qu’on est
assujetti ; s’il ne I’est pas, on est assujetti a un chatiment discrétionnaire. Il est raisonnable en
effet que celui qui porte tort sans autre limitation que celle de la volonté de celui dont la loi est
ainsi violée”.

... but Punishment is a khown consequence of the violation of the Lawes, in every Common-
wealth ; which puinishment, if it be determind already by the Law, he is subject to that; if not,
than is he subject to Arbitrary punishment. For it id reason, that he which does Injury, without
other limitation than that of his own Will, should suffer punishment without other limitation, than
that of his Will whose Law is thereby violated” (Hobbes, 1999, pp.338-339).
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1. «Nor pain inflicted without respect to the future good» (Hobbes, 1985, p.355).
2. «En effet, celui qui entreprend de violer la loi, 1a ou la peine n’est pas déterminée, encourt un
chatiment indéterminé, c'est-a-dire discrétionnaire” (Hobbes, 1999, p.334).
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1. “Murder, Homicide, Felony, Assault/un assassinat, un homicide, une félonie, une violence sur
personne d’autrui” (Hobbes, 1999, p.302). Yo=Y o VAL s LS

2. “Il arrive aussi que ces mémes hommes montrent une propension a tous les crimes qui reposent sur
I’astuce et sur le fait de tromper son prochain: ils pensent en effet que leurs desseins sont trop
subtils pour étre apergus” (Hobbes, 1999, p.318). IV e VAL s LS
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1. “D’une fagon générale, tous les vaniteux (2 moins qu’ils ne soient en méme temps timorés) sont
enclins a la colere, étant plus portés que les autres a |nterpreter comme signe de mépris ce qui
n’est que banale liberté dans les rapports d’homme a homme. Et il est peu de crimes qui ne
puissent étre engendrés par la colere” (Hobbes, 1999, p.319).

2. Of Crimes, Excuses, and Extenuations” (Hobbes, 1985, p.335).

3. “Ignorance of the Law of Nature excuseth no man” (Hobbes, 1985, p.337).
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. “Ignorance of the Civill Law excuseth sometimes” (Hobbes, 1985, p.338).
. “Ignorance of the Soveraign excuseth not” (Hobbes, 1985, p.338).
. “Ignorance of the Penalty excuseth not” (Hobbes, 1985, p.338).

. “Les excuses totals” (Hobbes, 1999, p.322). IVA o YA Gl .S
5. “Ce qui excuse totalement un acte, supprimant la nature criminelle, ne peut étre que ce qui

supprime du méme coup 1’obligation 1égale” (Hobbes, 1999, p.322).
6. Hobbes, 1985, p.234.
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1. Hobbes, 1985, p.234. “...ont été¢ soumis a I’empire romain et gouvernés selon cette loi, en
conservant encore la partie qu’ils estiment leur convenir, appellent loi civile cette partie pour la
distinguer du reste de leurs propres lois civiles” (Hobbes, 1999, p.281).

2. “Ils n’ont pas en effet le pouvoir de passer des conventions ni d’en comprendre les conséquences
...” (Hobbes, 1999, p.289).
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1. “La différence entre la lettre et le jugement de la loi” (Hobbes, 1999, p.299).
X o AVAL Gl LS

2. “Touchant les lois écrites, on a coutume d’établir une différence entre la lettre et les sens [sentence]
de la loi. Si par lettre on entend tout ce qu’on peut faire dire au texte tel qu’il se présente
matériellement, la distinction est bonne, car la signification de presque tous les mots, qu’on les
prenne en eux-mémes ou dans leurs usages métaphoriques, est ambigué, et on peut, dans la
discussion, les tirer vers beaucoup de sens divers, alors que la loi n’a qu’un sens” (Hobbes, 1999,
p-300).



I¥A0 limmej g 5wl ¥ Bykowd ) By90 ¢ b Canlanw g 150 (398> @Y.Y

b “g’j—@-i"” .\_:Lv ‘.sj_._z)ljau. b ajb 9 U'u")‘dgi‘l’hi‘ BE ‘C,.w‘)}d V}J:.A ;l 4(Y"-\up
\.((w‘wfj.} C‘}JL}SJV.QJ Obo b G gl g :;)ﬂd»

Srpbg sy

Jiasl 51 20 gLl gl plin il Lina g 5 oS o 5 o ys thor pl iy o0 a0
Ol Sl Sl i oLSals g3 s oSUs sl s 53 ol s 5 ool 4aSl> 23
lime ey o i a1 plime (Wslas ) Olali ol uama 45 Oliels] 5 Olals
2> G RL ol eS8 Jleel 120 gLt (6l 2L 1Bl (i aher pl s
SR &S gosbOlen cdas o s Sl 5 6mm‘aggl>ﬁlﬁ);ﬁ?ﬁ>”&
G A0l e s o Cod Sl Gislire sliiald [ sa 55 s 5ol Ol Al s
s il el ol 635330 o e (5 g S 45 = (Wit o) = 8l 0555 ke
5 ple ssemie ol sla 3 51 VL L8 e Olald ol eyl oliials s e 5 AL
2 5 Al e L oS sl 3 gLl bl i ol oS L plsl oS ol OF aleor 0
L e b g el 5V 0Ll g e 1S lials sl s WSbe s gLl e

2 Ojgahe b LS 30 O jeaie

AU il sl dasr 5 w3l g e Oly aelsl 55 oS gladesr 5l i A o B

1. “C’est la le sens du dixiéme commandement, et méme de I’essentiel de la seconde table de la loi”
(Hobbes, 1999, p.365).

2. “L’inégalité des sujets procede d’acte du pouvoir souverain. Elle perd donc tout son sens en
présence du souverain, c'est-a-dire devant un tribunal, aussi bien que 1’inégalité entre roi et sujet

en présence des rois des rois” (Hobbes, 1999, p.368). YA e YA s LS

Pl i e SO) e 355 ed aded (Wl ) 3515 (A 5l Bl 45 adl e 5 &S 5 sboles Y
“The Inequality of Subjects, proceedeth from the Acts of Soveraign Power; and therefore has no
more place in the presence of the Soveraign; that is to say, in a Court of Justice, than the
Inequality between King’s, and their Subjects, in the presence of the King of Kings” (Hobbes,
1985, p.385).
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1. “Et les meilleurs conseillers sont ceux qui ont a la fois le moins d’avantage a en espérer s’ils
donnent un mauvais conseil, et la meilleure connaissance des choses utiles a la paix et a la

défense de la République” (Hobbes, 1999, p.373). Y o VAL s LS



110 liwmoj g 5wl ¥ Bykowd ) By90 ¢ b Camlunw g 150 (398> @Y.f

i Gl ads e e 3 slss 53 ol Ddalne 5 4 s e 3lal Caslie 5 Ol s
i 4 B, S wied Blis 5 g Olon 2 Oloman 5 35 ol LSS 1 Ol OF bl 5 2
) s sl el e (55 g (S 3 ity Ao s 5 bl (51 (BT i de
a5 55 3L OF 3 ems eSS s S G a2 g sl e 5 S5k sl At Ak
o=l Ll b s (xS 2S5 ek ) de 5 Ll bl LSS 5 el 25
U e K e 5 S Al ilodd aar 5 (o5 Coan i b oS O g2 3 4z
DU s sl o83k Olpsy 5 L5 sl day ol o 5wl Jlaz| SV
ol 5 S s O Sl 4 b s R 5 e el 31 S Ll bl L
s ol bae o 3yl OF Sl s s e 5 el el Clrdidos Les

WLG&K.L‘J)@.L&fU@)Jw)J)_jALWQ\M



Y-8 S5 g mablio jlaia | ULy (ol Boa 5 51 S1yE il

3Bl g aolie

gede andaadl 10l g gl Il dees

coels C§ 0,8 (bd Sl G (s s 7 (VTVY) daor o (833, (G
B84 Slmio ¥ 5yl 595 il oKty 5 pim Clelllas des

JYY-YE0 Sldn Vo 5l ey QL{J@”&LJ@

Sosls ol (o ‘(..g_'u\le-.m./cjj.(\ih)@lj.x?@,i .

LD 5 (08 deds 55 sl msle cp s dlir oI5V sl (1VA0) L adls
OTAS age V1) oD

35 Ol 103 (gl sl e ) G S

el ol 3 gl Ao oliad) ol (1818) (S8 Gies A

11.Hobbes, T. (1985). Leviathan. Editor/introduction - C. B. MacPherson, Penguin

Classics, Paperback.

12. Hobbes, T. (1999). Léviathan ou Matiére, forme et puissance de I'état chrétien et civil.

trad. Fr. F. Tricaud, Paris: Dalloz.

13. Hobbes, T. (2000). Léviathan ou Matiére, forme et puissance de I'état chrétien et civil.

trad., introd., notes et notices par Gérard Mairet, Paris: Gallimard.
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